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Pouzitie vyrobku

Vas$a prstova bruska Black & Decker Powerfile™ je
uréena na brasenie dreva, kovu, plastov a lakovanych
povrchov. Toto naradie je ur¢ené len na pouzitie v do-
macnosti.

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné bezpeénostné pokyny pre pracu s elek-
trickym naradim

Varovanie! Pozorne si preéitajte vSetky
bezpecnostné varovania a pokyny. Nedo-
drzanie uvedenych pokynov méze sposobit

uraz elektrickym pridom, vznik poZiaru alebo
iné vazne poranenie.

Tieto pokyny ulozte na bezpeénom mieste pre pri-
padné d'alSie pouzitie. Oznacenie "elektrické naradie"
vo v8etkych nizSie uvedenych upozorneniach odkazuje
na Va$e naradie napajané zo siete (obsahuje napajaci
privodny kabel) alebo naradie napajané akumulatorom
(bez privodného kabla).

1. Bezpeénost' v pracovnom priestore

a. Pracovny priestor udrzujte v Cistote a dobre
osvetleny. Neporiadok na pracovnom stole a ne-
dostatok svetla v jeho okoli vedu k nehodam.

b. S elektrickym naradim nepracujte vo vybus-
nych priestoroch, ako su napriklad priestory
s vyskytom horfavych kvapalin, plynov alebo
prasnych latok. Elektrické naradie je zdrojom
iskrenia, ktoré méze viest k vznieteniu horlavin.

c. Pripraciselektrickym naradim drzte deti a ne-
povolané osoby mimo jeho dosahu. Rozptylo-
vanie moze spdsobit stratu kontroly nad naradim.

2. Elektricka bezpeénost’

a. Zastrékaprivodného kabla naradia musizodpo-
vedat' zasuvke. Nikdy akymkolvek spésobom
zastréku neupravujte. Nepouzivajte s uzemne-
nym elektrickym naradim Ziadne upravené za-
stréky. Neupravované zastréky a zodpovedajlice
zasuvky znizuju riziko vzniku Grazu elektrickym
pradom.

b. Nedotykajte sa uzemnenych povrchov, ako su
napr. potrubia, radiatory, sporaky a chladnicky.
Pri uzemneni Vasho tela hrozi zvy$ené nebezpe-
Eenstvo Urazu elektrickym pradom.

c. Nevystavujte elektrické naradie dazd'u alebo
vlhkému prostrediu. Ak do naradia vnikne voda,
zvysi sa riziko Urazu elektrickym pradom.

d. S privodnym kablom zaobchadzajte opatrne.
Nikdy nepouzivajte privodny kabel na prenasa-
nie naradia, na jeho postvanie a pri odpajani
naradia od elektrickej siete za neho netahajte.
Dbajte na to, aby sa kabel nedostal do kontaktu
s mastnymi, hortcimi a ostrymi predmetmi
a s pohyblivymi €astami naradia. Poskodeny
alebo zapleteny privodny kabel zvySuje riziko
vzniku Urazu elektrickym pradom.

e. Ak pracujete s naradim vonku, pouzivajte
predlZzovacie kable uréené na pouzitie vonku.
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Pouzitie kabla ur¢eného na vonkajsie pouzitie
znizuje riziko Urazu elektrickym pradom.

Ak musite s elektrickym naradim pracovat' vo
vlhkom prostredi, pouzite zdroj napétia s pru-
dovym chraniéom (RCD). Pouzitie prudového
chrani¢a (RCD) znizuje riziko Urazu elektrickym
prudom.

Bezpecnost os6b

Zostante stale pozorni, sledujte, ¢o robite
a pri praci s elektrickym naradim premysrajte.
Nepouzivajte elektrické naradie, ak ste unaveni
alebo ak ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Chvilka nepozornosti pri praci s elektrickym
naradim moéze viest k vaznemu Urazu.
Pouzivajte prostriedky na ochranu oséb. Vzdy
pouzivajte ochranu zraku. Vzdy pouzivajte
ochranu zraku. Ochranné prostriedky, ako res-
pirator, nekizava pracovna obuv, pokryvka hlavy
a chranice sluchu znizuju riziko poranenia os6b.
Zabrante nahodnému zapnutiu. Pred pripoje-
nim k zdroju napatia alebo pred viozenim aku-
mulatora, zdvihanim alebo prenasanim naradia
skontrolujte, €i je hlavny vypinaé vypnuty.
Prenasanie naradia s prstom na hlavhom vypinaci
alebo pripojenie privodného kabla k elektrickému
rozvodu, ak je hlavny vypina¢ naradia v zapnutej
polohe, mézZe spdsobit Uraz.

Pred zapnutim naradia sa vzdy uistite, ¢i nie
su v jeho blizkosti kfuc¢e alebo nastavovacie
pripravky. Ponechané kli¢e mo6zu byt zachytené
rotujucimi ¢astami naradia a mozu sposobit Uraz.
Neprekazajte sami sebe. Pri praci vzdy udrzujte
vhodny a pevny postoj. Tak sa umozni lepSia
ovladatelnost naradia v neo¢akavanych situaciach.
Vhodne sa obliekajte. Nenoste voFny odev ale-
bo Sperky. Dbajte na to, aby sa Vase vlasy, odev
arukavice nedostali do kontaktu s pohyblivymi
cast'ami. Volny odev, Sperky alebo dlihé vlasy
mozu byt pohyblivymi dielmi zachytené.

Pokial je zariadenie vybavené adaptérom na
pripojenie zariadeni na zachytavanie prachu,
zaistite jeho spravne pripojenie a riadne fun-
govanie. PouZzitie tychto zariadeni moéze znizit
nebezpecenstvo tykajlce sa prachu.

Pouzitie elektrického naradia a jeho udrzba
Elektrické naradie nepretazujte. Pouzivajte
spravny typ naradia pre Vasu pracu. Pri pouziti
spravneho typu naradia bude praca vykonana lep-
Sie a bezpecnejsie .

Ak nejde hlavny vypinac naradia zapnut’a vyp-
nut, s naradim nepracujte. Akékolvek naradie
s nefunkénym hlavnym vypinacom je nebezpecné
a musi byt opravené.

Pred vymenou akychkolvek ¢asti, prislusen-
stva alebo inych pripojenych sucasti, pred
vykonavanim udrzby alebo pokial naradie
nepouzivate, odpojte ho od elektrickej siete
alebo vyberte akumulator. Tieto preventivne
bezpecnostné opatrenia znizuju riziko ndhodného
zapnutia naradia.



d. Pokial naradie nepouzivate, ulozte ho mimo
dosahu deti a zabrarite tomu, aby toto naradie
pouzili osoby, ktoré nie si oboznamené s jeho
obsluhou alebo s tymto navodom. Elektrické
naradie je v rukach nekvalifikovanej obsluhy ne-
bezpecné.

e. Udrzba elektrického naradia. Skontrolujte
vychylenie ¢i zaseknutie pohyblivych ¢asti,
poskodenie jednotlivych dielov a iné okolnosti,
ktoré mézu mat’ vplyv na chod naradia. Pokial
je naradie poskodené, nechajte ho pred pou-
zitim opravit. Mnoho nehdd vznika v dosledku
nedostato€nej udrzby naradia.

f. Rezné nastroje udrzujte ostré a ¢isté. Riadne
udrziavané rezné nastroje s ostrymi hranami sa
menej zanasaju a lepSie sa ovladaju.

g. Naradie, prisluSenstvo a drziaky nastrojov
pouzivajte podla tychto pokynov a spésobom
uréenym danym typom naradia. Berte do uvahy
prevadzkové podmienky a pracu, ktoru je nutné
vykonat. Pouzitie naradia nainé Gcely, nez na aké
je ur€ené, mdze byt nebezpecné.

5. Opravy

a. Zverte opravu Vasho naradia iba osobe s pri-
slusnou kvalifikaciou, ktora bude pouzivat’ vy-
hradne originalne nahradné diely. Tym zaistite
bezpeénu prevadzku naradia.

Doplnkové bezpeénostné pokyny pre pracu s elek-
trickym naradim
Varovanie! Dalsie bezpednostné pokyny
tykajuce sa prstovych brasok.
¢ Drzte elektrické naradie za izolované rukovati,
pretoze moze dojst’ k zachyteniu privodného
kabla brasnym pasom alebo zakladriou brusky.
Pri kontakte so ,zivym* vodi€om spdsobia neizolo-
vané kovové Casti naradia obsluhe Uraz elektrickym
pradom.
¢ Nazaistenie a upnutie obrobku k pracovnému
stolu pouzivajte svorky alebo iné vhodné
prostriedky. DrZzanie obrobku rukou alebo jeho
pritlacenie k telu nezaisti jeho stabilitu a méze viest
k strate kontroly.
¢ Varovanie! Vyvarujte sa kontaktu alebo vdychnutiu
prachu vzniknutého pri bruseni. Tento prach méze
ohrozovat zdravie obsluhy a okolo stojacich os6b.
Pouzivajte masku proti prachu uréenu $pecialne
na ochranu pred toxickym prachom a podobnymi
splodinami a zaistite, aby boli takto chranené
v8etky osoby nachadzajlce sa alebo vstupujlice
do pracovného priestoru.
¢ Po bruseni odstrarite v§etok prach.
¢ Budte velmiopatrni pribriseni povrchov s natermi,
ktoré mézu obsahovat prisadu olova, alebo pri
bruseni drevenych alebo kovovych materialov, pri
ktorom mézu vznikat toxické latky:
- Zamedzte vstupu deti a tehotnych Zien do
pracovného priestoru.

- Vpracovnom priestore nejedzte, nepijte a ne-
fajcite.
- Zaistite bezpeénu likvidaciu prachu a ostat-
nych necistét vzniknutych pri braseni.
¢ Tento pristroj nie je uréeny na pouzitie osobami
(vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami, alebo s nedo-
statkom skusenosti a znalosti, pokial tieto osoby
nepracuju pod dohladom, alebo pokial im neboli
poskytnuté instrukcie tykajluce sa pouzitia pristroja
osobou zodpovednou za ich bezpeénost. Deti by
mali byt pod dozorom, aby sa s naradim nehrali.
¢  Pouzitie tohto vyrobku je popisané v tomto navode.
Pouzitie iného prisluSenstva alebo pridavného
zariadenia a vykonavanie inych pracovnych ope-
racii nez je odporucené v tomto navode, moéze
predstavovat riziko zranenia obsluhy alebo riziko
hmotnych $kéd.

Bezpecnost ostatnych os6b

¢ Tento pristroj nie je ur¢eny na pouzitie osobami
(vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami, alebo s nedostat-
kom skusenosti a znalosti, ak tieto osoby nepra-
cuju pod dohlfadom, alebo ak im neboli poskytnuté
instrukcie tykajuce sa pouzitia pristroja osobou
zodpovednou za ich bezpec¢nost.

¢ Deti by mali byt pod dozorom, aby sa s naradim
nehrali.

Zvyskové rizika.

Ak sa naradie pouziva inym spdsobom, nez je uvedené

v prilozenych bezpeénostnych varovaniach, mézu sa

objavit dodato¢né zvySkové rizika. Tieto rizika mozu

vzniknut' v désledku nespravneho pouzitia, dlhodobého

pouzitia atd'.

Napriek tomu, Ze sa dodrziavaju prislusné bezpeénost-

né predpisy a pouzivaju sa bezpeénostné zariadenia,

urcité zvysSkové rizika sa nemézu vylucit. Tieto rizika

su nasledujuce:

¢ Zranenia sposobené kontaktom s rotujucimi
alebo pohyblivymi dielmi naradia.

¢ Zranenia sposobené pri vymene akychkol'vek
dielov, pracovnych nastrojov alebo prislusen-
stva.

¢ Zraneniaspoésobené dlhodobym pouzitim nara-
dia. Ak pouzivate akékol'vek naradie dlhsi ¢as,
zaistite, aby sa robili pravidelné prestavky.

¢ Poskodenie sluchu.

¢ Zdravotnérizika spésobené vdychovanim pra-
chu vytvaraného pri pouziti naradia (priklad:
- pracas drevom, najméa s dubovym, bukovym
a MDF).

Vibracie

Deklarovana droven vibracii uvedena v technickych
udajoch a vo vyhlaseni o zhode bola merana v sulade
so Standardnou skuSobnou metédou predpisanou
normou EN 60745 a mbze sa pouzit na porovnavanie
jednotlivych naradi medzi sebou. Deklarovana uroven
vibracii méze byt tieZ pouzita na predbezné stanovenie
doby prace s tymto vyrobkom.



Varovanie! Urovefi vibracii pri aktualnom pouziti elek-
trického naradia sa méze od deklarovanej drovne vibra-
cii li$it v zavislosti od sposobu pouzitia vyrobku. Uroveri
vibracii moéze byt oproti uvedenej hodnote vyssia.

Pri stanoveni dizky vystavenia sa vibraciam z dévodu
uréenia bezpe¢nostnych opatreni podla normy 2002/44/
EC na ochranu oséb pravidelne pouzivajucich elektrické
naradie v zamestnani by mal predbezny odhad p6sobe-
nia vibracii brat' do Uvahy aktualne podmienky pouzitia
naradia s prihliadnutim na vSetky €asti pracovného
cyklu, ako aj ¢asu, pocas ktorého je naradie vypnuté
a kedy bezi naprazdno.

Stitky na naradi
Na stroji s nasledovné piktogramy:

Varovanie! Z dévodu zniZenia rizika spdso-
benia urazu si uzivatel musi precitat tento
navod na pouZzitie.

J&s— @ Pred pouzitim naradia na drevenych obrob-
koch sa uistite, ¢i je k prstovej briske pripev-
neny vak na zachytavanie prachu.

>==— (@ Pred pouzitim prstovej brusky na obrobkoch
z kovu alebo obrobkoch obsahujucich kov
sa uistite, ¢i je nadoba alebo zberny vak na
zachytavanie prachu z brusky odpojeny.

Elektricka bezpeénost’

Toto néaradie je chranené dvojitou izolaciou.
D Preto nie je nutné pouzitie zemniaceho vodica.
Vzdy skontrolujte, ¢i napétie v sieti zodpoveda
napétiu na vykonovom Stitku.

¢ Poskodeny privodny kabel musi byt vymene-
ny vyrobcom alebo v autorizovanom servise
Black & Decker, aby sa zamedzilo riziku zraneni.

Popis

Toto naradie je vybavené niektorymi alebo vSetkymi
nasledujdacimi prvkami.

Hlavny vypina¢

Regulator otacok

Poistné tlacidlo

Pomocna rukovat

Napinacia paka brusneho pasu

Skrutka na centrovanie brisneho pasu

Priame rameno

Nooakwh=

Obr. A
8. Uzke rameno
9. Zalomené rameno

Obr.D
10. Nadoba na prach
11. Odchylovaé

Nastavenie

Varovanie! Pred montaZou sa uistite, ¢i je naradie
vypnuté a ¢i je privodny kabel odpojeny od zasuvky.

Nasadenie a vybratie brisnych ramien (obr. A a B)

Naradie sa dodava s nasledujucimi brdsnymi ramenami:

¢ Priame rameno (7), brusna Sirka 13mm

¢ Uzke rameno (8), brisna $irka 6mm, je na zloZitej-
Sie prace

¢  Zalomené rameno (9) na drazkovanie a brusenie
uprostred obrobku a na pracu v zle pristupnych
miestach.

Pred prvym pouZitim musite na naradie nasadit brisne

rameno.

Nasadenie

¢ Uistite sa, ¢i paka na napinanie pasu (5) je v zo-
brazenej polohe.

¢ Uvolnite a odstrante skrutku na centrovanie brus-
neho pasu (6).

¢ Odstrante pasku zadrzujucu pruzinu (12) (pokial
tam nejaka je).

¢ Skontrolujte, ¢i je pruzina (12) umiestnena v pri-
slu§nom montaznom otvore.

¢ Nasadte rameno ako je uvedené na obrazku.

¢ Nasadte centrovaciu skrutku (6) a utiahnite ju tak,
aby bolo rameno (7) celkom zarovnané s naradim.

Vybratie

¢ Brusny pas (13) vyberte (pokial je nasadeny) nizsie
popisanym spdsobom.

¢ Uvolnite a odstrante skrutku na centrovanie brus-
neho pasu (6).

¢  Odstrante rameno.

Varovanie! Davajte pozor, aby ste nestratili pruzinu (12).

Nasadenie a vybratie brisnych pasov (obr. B)
Varovanie! Pruzina musi byt nasadena. Davajte pozor,
aby ste nestratili pruzinu (12).

Nasadenie

¢  Otocte napinaciu paku brusneho pasu (5) do pred-
nej polohy (A).

¢ Uistite sa, ¢i Sipky na vnutornej strane brisneho
pasu (13) smeruju rovnakym smerom, ako Sipky
(14) na kryte.

¢ Umiestnite brasny pas (13) na prednt (15) a zadnu
remenicu (16) a prevlecte ju otvorom v kryte.

¢  Otocte napinaciu paku brusneho pasu (5) do zadnej
polohy (B).

¢ Pas nastavte podla nizsie uvedeného postupu.

Vybratie

¢  Otocte napinaciu paku brusneho pasu (5) do pred-
nej polohy (A).

¢ Brusny pas (13) vyberte z remenic.

Stredenie brisneho pasu (obr. C)

¢ Zapnite naradie.

¢ Podla potreby otacajte skrutkou (6), pokial pohyb
brisneho pasu (13) nebude zarovnany po celej
dizke ramena.

Nasadenie a vybratie vrecka na prach (obr. D a F)
Varovanie! Ak budete prstovu brusku pouzivat na
brusenie kovovych obrobkov, vzdy vyberte nadobu na
prach a nasadte na prstovu brisku odchylovac.



¢ Nasadte nadobu na prach (10) na vystupny otvor
na odvod prachu.

¢ Nasuiite ju na naradie a uistite sa, ¢i je spravne
umiestnena.

¢ Ak chcete nadobu z naradia vybrat, stiahnite ho
z vystupného otvoru pre odvod prachu.

Vybratie a nasadenie odchylovaca (obr. D aE)

Varovanie! Odchylova¢ sa musi pouzit pri bruseni

kovovych obrobkov.

¢ Nasadte odchylova¢ (11) na vystupny otvor na
odvod prachu.

¢ Nasurite odchylova¢ na naradie a uistite sa, ¢i je
spravne umiestneny.

¢ Ak chcete odchylova¢ z naradia vybrat, stiahnite
ho z vystupného otvoru pre odvod prachu.

Pouzitie
Varovanie! Nechajte naradie pracovat vlastnym tem-
pom. Zamedzte pretaZovaniu naradia.

Regulacia otacok (obr. G)

Regulator otacok Vam umoziiuje prispdsobit otacky

naradia materialu obrobku.

¢ Ovlada¢ regulacie otacok (2) nastavte na poza-
dovanu hodnotu. Vysoku rychlost pouzivajte na
drevo, strednu rychlost na dyhu a umelé hmoty,
nizku rychlost’ na plexisklo, nezelezné kovy a na
odstrarfiovanie naterov.

Zapnutie a vypnutie (obr. G)

¢ Ak chcete naradie zapnut, stlacte vypinac (1).

¢ Nepretrzity chod zaistite stlacenim poistného
tlacidla (2) a uvolnenim hlavného vypinaca (1).

¢  Akchcete naradie vypnut, uvolnite hlavny vypinaé
).

¢ Ak chcete vypnuat naradie v rezime nepretrzitého
chodu, este raz stladte vypina¢ (1) a potom ho
uvolnite.

Vyprazdnenie nadoby na prach (obr. F)

Nadoba na zachytavanie prachu (10) by sa mala vy-

prazdnovat po kazdych 10 minatach prevadzky brasky.

¢ Vyberte nadobu (10) zo zadnej ¢asti naradia.

¢ Otacanim proti smeru chodu hodinovych rugiciek
vyberte kryt (17).

¢ Drzte nadobu na prach (10) tak, aby filter (18)
smeroval dole a vyklepte obsah nadoby (10).

¢ Zkrytu tiez vyklepte prach (17).

¢ Kryt(17) nasadte spat na nadobu (10) a otocenim
v smere chodu hodinovych ruciek ho zaistite.

¢ Nasadte nadobu na prach (10) spat na naradie.

Cistenie filtra zbernej nadoby (obr. F)

Varovanie! Na vycistenie filtra nepouzivajte stlaceny

vzduch a ostré predmety. Filter neoplachujte vodou.

¢  Filter (18) moze byt opakovane pouzity a mal by
byt pravidelne ¢isteny.

¢ VysSie popisanym spdsobom vyprazdnite zbernu
nadobu na prach (10).

¢ Znadoby na prach (10) stiahnite filter (18).

¢ Vyklepte prach zachyteny na filtri (18) do odpad-
kového kos$a.

¢  Filter (18) vloZte spat do pristroja.

¢ Nasadte kryt (17).
¢ Nasuirite ju na naradie (10) a uistite sa, ¢ije spravne
umiestnena.

Specialne pouzitie (obr. H, 1a J)

Zalomené rameno (obr. H)

¢ Cast A pouzivajte na drazkovanie a brasenie
uprostred obrobku a na pracu v zle pristupnych
miestach.

¢  Cast B pouZivajte na zakrivené plochy.

Priame rameno (obr. I)

¢ Normalne alebo uzke rameno je urené na vse-
obecné pouZitie, na drazkovanie a na brusenie
Spar.

Uzke rameno (obr. J)

¢ Uzke rameno pouzivajte na jemnejsie detaily, na
rezanie a vyrezavanie.

Uzitocné rady

¢ Naradie drzte vzdy oboma rukami.

¢ Nevyvijajte na naradie prili$ velky tlak.

¢  Pravidelne kontrolujte stav brusneho pasu (12). Ak
je to nutné, vymerite ho.

¢ Vzdy bruste v smere vlakien dreva.

¢ Ak brusite naterové vrstvy pred nanesenim novej
vrstvy farby, pouzivajte brasny papier s velmi
jemnymi brasnymi zrnami.

¢ Navelminerovnych povrchoch alebo pri odstrafio-
vani naterovych vrstiev zahajte pracu s brisnym
papierom s hrubymi zrnami. Na ostatnych povr-
choch zahajte pracu s brusnym papierom so stred-
nou velkostou zfn. V oboch pripadoch postupne
nahradzujte hrubs$i brasny papier jemnej$im, aby
ste dosiahli dokonall povrchovu upravu.

¢ Dalsie informéacie tykajdce sa prislugenstva ziskate
u svojho znackového predajcu.

Udrzba

Vase naradie Black & Decker bolo skonstruované tak,

aby Vam sluzilo dlht dobu s minimalnymi narokmi na

udrzbu. Dlhodobé bezproblémové fungovanie zaria-

denia zavisi od jeho spravnej udrzby a pravidelného

Cistenia.

Varovanie! Pred prevadzanim akejkolvek udrzby na-

radie vypnite a odpojte kabel od siete.

¢ Vetracie otvory naradia pravidelne Cistite makkou
kefkou alebo suchou handri¢kou.

¢ Pomocou vihkej handricky pravidelne Cistite kryt

motora. Nepouzivajte Ziadne brusne alebo roz-
pustacie Cistiace prostriedky.



Ochrana zivotného prostredia
|

Jedného dna zistite, Ze Vas$ vyrobok Black & Decker
musite vymenit alebo ho uz nebudete dalej pouzivat.
V tomto pripade myslite na ochranu zivotného prostredia
a nevyhadzujte pristroj do doméaceho odpadu. Zlikvidujte
tento vyrobok v triedenom odpade.

Triedeny odpad. Tento pristroj nesmie byt
vyhodeny do bezného domaceho odpadu.

@ Triedeny odpad umozfuje recyklaciu a opa-
% @ tovné vyuZzitie pouzitych vyrobkov a obalovych
materialov. Opatovné pouZzitie recyklovanych
materialov pomaha chranit Zivotné prostredie

pred znecistenim a zniZuje spotrebu surovin.

Miestne zberne odpadov, recyklaéné stanice alebo
predajne Vam poskytnut informacie o spravnej likvidacii
elektro odpadov z domacnosti.

Firma Black & Decker poskytuje sluzbu bezplatnej
recyklacie vyrobkov Black & Decker a akumulatorov po
skongeni ich Zivotnosti. Ak chcete ziskat vyhody tejto
sluzby, odovzdajte prosim VasSe naradie akémukolvek
autorizovanému zastupcovi servisu Black & Decker,
ktory naradie odoberie a zaisti jeho recyklaciu.

Miesto Vasho najblizSieho autorizovaného servisu
Black & Decker sa dozviete na adrese uvedenej na
zadnej strane tohto navodu. Zoznam servisnych stredisk
Black & Decker a podrobnosti o popredajnom servise
najdete taktiez na internetovej adrese:
www.2helpU.com

Technické udaje
KA902E Typ 1

Napatie VvV 230
Prikon W 400
Otacky naprazdno min”® 900 - 1600
Hmotnost' kg 1,6

Hladina akustického tlaku podla normy EN 60745:
Akusticky tlak (L ,) 84 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A),
Akusticky vykon (L,,,) 95 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)

Celkova uroven vibracii (priestorovy vektorovy sucet)
podla normy EN 60745:
Hodnota vibrécii (a,) 1,7 m/s?, odchylka (K) 1,5 m/s?

ES prehlasenie o zhode v ramci EU
SMERNICA PRE STROJOVE ZARIADENIA

C€o

KA902E
Spolo¢nost Black & Decker vyhlasuje, Ze tieto produkty
popisované v technickych Udajoch spifiaju poziadav-
ky nasledujucich noriem: 2006/42/EC, EN 60745-1,
EN 60745-2-4

Ak chcete ziskat dalie informécie, kontaktuijte, prosim,
spolo¢nost Black & Decker na tejto adrese alebo na
adresach, ktoré s uvedené na konci tohto navodu.

Niz$ie podpisana osoba je zodpovedna za zostavenie
technickych Gdajov a vydava toto prehlasenie v zastu-
peni spolo¢nosti Black & Decker.

(ot

Zaruka

Spolo¢nost Black & Decker doéveruje kvalite svojho
vlastného naradia a poskytuje kupujucemu mimoriadnu
zaruku. Tato zaruka je nad$tandardnéa a v Ziadnom pri-
pade nepos$kodzuje VaSe zakonné prava. Tato zaruka
plati vo véetkych &lenskych $tatoch EU a Eurépskej
z6ny volného obchodu EFTA.

Kevin Hewitt
Viceprezident pre
spotrebitelsku techniku
Black & Decker Europe,
210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
15/03/2010

Ak sa na vyrobku Black & Decker objavia, v priebehu

24 mesiacov od zakupenia, akékolvek materialové ¢i

vyrobné chyby, garantujeme, v snahe o minimalizovanie

vasich starosti, bezplatni vymenu chybnych dielcov,

opravu alebo vymenu celého vyrobku za niz$ie uve-

denych podmienok:

¢ Vyrobok nebol pouzivany na obchodné alebo pro-
fesionalne ucely a nedochadzalo k jeho prenajmu.

¢ Vyrobok nebol vystaveny nespravnemu pouzitiu
a nebola zanedbana jeho predpisana udrzba.

¢ Vyrobok nebol poskodeny cudzim zavinenim.

¢ Neboli vykonavané opravy vyrobku inymi
osobami nez pracovnikmi znackového servisu
Black & Decker.

Pri uplatfiovani reklamacie je nutné predajcovi alebo
servisnému stredisku predloZit doklad o nakupe vy-
robku. Miesto Vas$ej najbliz8ej autorizovanej servisnej
pobocky Black & Decker sa dozviete na prislu$nej
adrese uvedenej na zadnej strane tejto prirucky.
Zoznam autorizovanych servisov Black & Decker

a podrobnosti o popredajnom servise najdete tieZ na
internetovej adrese: www.2helpU.com

Navstivte naSu internetovd adresu
www.blackanddecker.sk a zaregistrujte si Vas vyro-
bok Black & Decker. Budete tak mat' neustale prehlad
o novych vyrobkoch a $pecialnych ponukach. Dalsie
informéacie o znacke Black & Decker a o nasom
vyrobnom programe ziskate na internetovej adrese
www.blackanddecker.sk



BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212446 38 121,3 Fax:

www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS
Paulinska 22
917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63 Fax:

www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

BLACK & DECKER TRADING S.R.O.
Klasterského 2

143 00 Praha 4 — Modfany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450

00420 2 417 76 655,6 Fax:

Servis: 00420 2 444 03 247
www.blackanddecker.cz
www.dewalt.cz
recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS
K Pasekam 4440
760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax:

www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

zst00129042 - 14-07-2010

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24

00420 2417 70 204

00420 577 008 559

10



/A BLAGKS
DECKER KA902E !

Partial support - Only parts shown available
Nur die aufgefuerten teile sind lieferbar
Reparation partielle - Seules les pieces indiquees sont disponibles
Supporto parziale - Sono disponibili soltanto le parti evidenzi
Solo estan disponibles las peizas listadas
So se encontram disponiveis as pecas listadas
Gedeeltelijke ondersteuning - alleen de getoonde onderdelen
zijn beschikbaar

E15570 | www.2helpU.com 24-11-08
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUCGNY LIST

//’ Bmcl(& @ mésici miesiacy
nEcKER® o o

@ Vyrobni kéd Datum prodeje Eggg:(s,o prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja ,Zfé,cif:; helye
. . Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Pediatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | ©ka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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